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Bezdrôtový elektronický ohradník

Polomer kruhu 10-120 ft; približne 3-36 m; nie priemer

Počet psov najviac 3 prijímače, každý na vlastnom kanáli

Reakcia zvuk; zvuk + vibrácie; zvuk + vibrácie + impulz

Napájanie nabíjateľný vysielač aj prijímač; USB-C, 5 V / 2 A

Odolnosť prijímač vodotesný s uzavretou krytkou; vysielač nie

Určenie stredné a veľké plemená psov

Režimy Test na overenie signálu; Working na bežnú prevádzku

Princíp
Vysielač je stredom kruhovej zóny a priebežne meria priamu vzdialenosť k prijímaču. Pri odchode za
nastavený polomer spustí prijímač výstrahu. Po návrate do bezpečnej zóny sa korekcia ihneď ukončí.
Hranica sa pohybuje s vysielačom: po nastavení ho nepremiestňujte.

Balenie
Vysielač a stojan/držiak; 1 alebo 2 prijímače podľa zakúpenej verzie; 10 hraničných vlajočiek; USB-C
kábel; krátke a dlhé kontakty; testovacia kontrolka; remienok a dokumentácia.

Dosah je orientačný. Budovy, terén, kov, Wi-Fi, Bluetooth a iné rušenie môžu ovplyvniť presnosť. Zariadenie vždy
najprv odskúšajte na mieste bez psa.
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POWER vysielača Krátko zapne; podržanie približne 2 sekundy vypne.

M Krátko zvolí výstrahu; podržanie 2 sekundy prepína Test / Working.

DOG Kanál psa 1, 2 alebo 3 a párovanie.

+ / - Polomer hranice; zmena voľby v ponuke.

Displej Batérie, kanály, vzdialenosť a pracovný režim.

Tlačidlo prijímača Krátko zapne: jedno pípnutie a zelená LED. Podržanie 2 sekundy vypne: dve pípnutia
a dve červené bliknutia.

LED prijímača Zelená: zapnutý; rýchle zelené blikanie 15 sekúnd: párovanie. Červené blikanie: bez
signálu.

Nabíjanie
1. Nabite obidve časti pred prvým použitím. Použite USB-C a zdroj 5 V / 2 A. Prijímač aj port musia byť suché.

2. Vysielač sa nabíja približne 6-7 hodín; prijímač približne 3-4 hodiny.

3. Prijímač pri nabíjaní bliká červeno; po nabití svieti zeleno.

4. Na vysielači sa pohybuje symbol batérie; po nabití displej zhasne. Vysielač možno používať aj počas nabíjania.

5. Po odpojení prijímača pevne uzavrite krytku. Skontrolujte batérie a dostupnosť všetkých používaných kanálov.

Výdrž batérie
Závisí od režimu, počtu aktivácií, vzdialenosti, rušenia, teploty a veku akumulátora. Pri súvislom
testovacom režime uvádza pôvodný návod orientačne približne 20 hodín; bežná prevádzka sa môže
výrazne líšiť.

Bez signálu
Ak je prijímač vypnutý alebo mimo dosahu, vysielač ukáže príslušný symbol alebo No Signal. V priestore
bez stabilného signálu sa korekcie nespustia. Nepovažujte preto stratu spojenia za bezpečnú hranicu.
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Párovanie a hranica
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Spárovanie prijímača
1. Zapnite vysielač. Podržte DOG/párovanie približne 2 sekundy.

2. Krátkymi stlačeniami vyberte Dog 1, Dog 2 alebo Dog 3.

3. Prijímač musí byť vypnutý. Podržte jeho tlačidlo približne 3 sekundy. Zelená LED začne rýchlo blikať; párovanie je
aktívne 15 sekúnd.

4. Počas týchto 15 sekúnd stlačte M na vysielači.

5. Úspech potvrdí pípnutie a pomalé zelené blikanie prijímača. Spojenie overte v režime Test.

6. Pre každý ďalší prijímač vyberte iný kanál. Jeden kanál patrí jednému prijímaču: nové párovanie prepíše pôvodné
spojenie.

Nastavenie polomeru
Tlačidlami + a - nastavte 10-120 ft, približne 3-36 m. Ide o vzdialenosť od vysielača k hranici, nie priemer
kruhu. Displej zobrazuje aj aktuálnu vzdialenosť prijímača. Polomer nastavte s rezervou v priestore so
stabilným signálom.

Vibračný režim Krok 1: iba zvuk. Kroky 2-6: automaticky sa stupňuje zvuk a vibrácie; bez impulzu.

Impulzný režim Krok 1: iba zvuk. Kroky 2-6: postupne sa pridá vibrácia a impulz. Overte kontrolkou.

Smer návratu Výstraha sa spúšťa pri odchode von. Pri návrate dovnútra sa nespúšťa a prebiehajúca
korekcia sa po návrate ihneď ukončí.

Test / Working Podržte M 2 sekundy. Test slúži iba na skúšku signálu, Working na bežné používanie.

Stabilné umiestnenie
Vysielač položte na stôl alebo pripevnite na stenu v suchu. Chráňte ho pred dažďom a vodou.
Neumiestňujte tesne k routeru, mikrovlnnej rúre, bezdrôtovému telefónu ani kovovým konštrukciám.
Uprednostnite otvorené miesto bez prekážok.
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Skúška signálu a zóny
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Určenie bezpečného polomeru
1. Vysielač umiestnite do plánovaného stredu. Podržaním M 2 sekundy zvoľte Test.

2. S prijímačom vo výške krku psa pomaly prejdite všetky smery, v ktorých sa má pes pohybovať. V režime Test
prijímač upozorňuje iba na nestabilný alebo stratený signál.

3. Pri upozornení alebo No Signal sa pomaly vráťte na miesto stabilného spojenia a zaznamenajte vzdialenosť.

4. Zopakujte skúšku v každom dôležitom smere. Najkratšia stabilná vzdialenosť je horným limitom použiteľného
polomeru.

5. Hranicu nastavte s rezervou. Stabilitu overte približne 1 m pred hranicou aj 1 m za ňou.

6. Ak výsledok nevyhovuje, premiestnite vysielač a celú skúšku opakujte. Potom podržaním M prepnite na Working.

Skúška vo dvojici
Jedna osoba sleduje displej vysielača a zapisuje vzdialenosti; druhá nesie prijímač. Všetky skúšky
vykonávajte bez psa. V impulznom režime priložte kontrolku k obom kontaktom a prekročte hranicu: pri
impulze blikne.

VYSIELAČ

polomer

Kruhová hranica - vysielač zostáva v strede

Nejde o hranicu kopírujúcu tvar pozemku. Bezdrôtový ohradník nenahrádza fyzické zabezpečenie pri ceste alebo
inom vážnom riziku.
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Nasadenie
1. Prijímač umiestnite pod krk psa. Kontakty musia cez srsť jemne priliehať ku koži.

2. Vyberte dĺžku kontaktov podľa srsti. Pod remienok sa má zmestiť jeden prst; nesmie byť voľný ani nepríjemne
tesný.

3. Prebytočný remienok označte a bezpečne skráťte. Po pohybe znovu overte nasadenie.

Výcvik hranice
1. Hranicu vyznačte vlajočkami, aby ju pes videl.

2. Prvé lekcie robte na vôdzke v režime zvuk + vibrácie. Pri upozornení sa otočte späť a psa pochváľte.

3. Trénujte v krátkych pokojných lekciách na viacerých miestach kruhu. Zvuk a vlajočky majú znamenať návrat do
bezpečného priestoru.

4. Impulzný režim použite až po pochopení zvukového upozornenia. Sledujte reakciu, nepoužívajte zbytočne silnú
korekciu.

5. Kým reakcia nie je spoľahlivá, psa nenechávajte bez dozoru. Pri vážnom riziku zabezpečte aj fyzický plot.

Koža a bezpečné používanie
• Najviac 12 hodín denne; polohu mierne upravte každé 1-2 hodiny. Vôdzku pripínajte k samostatnému obojku.

• Denne kontrolujte kožu; kontakty aj krk čistite vlhkou handričkou. Pri začervenaní alebo bolesti obojok zložte. Ak
ťažkosti trvajú dlhšie než 48 hodín, kontaktujte veterinára.

• Iba pre psy, nie pre mačky ani hospodárske zvieratá. Pri nezvyčajnej reakcii používanie prerušte.

• Prijímač je vodotesný len s uzavretou krytkou. Vysielač nie je vodotesný.

• Chráňte pred extrémnym teplom, ohňom a nárazmi. Nabíjajte pod dohľadom v suchu; poškodený kábel
nepoužívajte. Nikdy neskúšajte impulz na človeku.
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Problémy a kontrola
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Za hranicou nereaguje Overte Working, kanál a párovanie, batérie, polomer, polohu vysielača a stabilitu
signálu.

No Signal Priblížte prijímač, odstráňte rušenie alebo premiestnite vysielač; znovu skúšajte všetky
smery.

Dosah sa líši podľa
smeru

Vplyv budov, terénu, kovu a bezdrôtových zariadení. Polomer určte podľa najkratšej
stabilnej vzdialenosti.

Impulz nie je patrný Zvoľte impulzný režim; kontrolku priložte k obom kontaktom a mimo psa prekročte
hranicu.

Pomalé nabíjanie Funkčný kábel a 5 V / 2 A. Nechajte nabíjať aspoň 2 hodiny a overte indikáciu.

Nespáruje sa Začnite s vypnutým prijímačom, dokončite do 15 sekúnd a overte správny kanál.

Pred každým použitím
• Obidve časti dostatočne nabité; prijímač zapnutý a na správnom kanáli.

• Vysielač na rovnakom suchom stabilnom mieste.

• Working, požadovaná výstraha a polomer v odskúšanom stabilnom dosahu.

• Správne nasadenie a zdravá koža; hranica overená bez psa.

Starostlivosť a servis
Zariadenie nerozoberajte. Po použití očistite a osušte, pred nabíjaním skontrolujte port. Pri poruche
uveďte model a číslo objednávky; kontaktujte Eobojok.sk, info@eobojok.sk. Ikony a vzhľad sa môžu
mierne líšiť podľa výrobnej série: riaďte sa označením na zariadení. Elektroniku a akumulátory
odovzdajte na zbernom mieste.


